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A) ROZSAH PLATNOSTI  

 
Tento dokument je zpracován za účelem vytvoření podmínek pro bezpečné, nezávadné a zdraví 

neohrožující pracovní prostředí vhodnou organizací bezpečnosti a ochrany zdraví při práci a přijetím 

opatření k prevenci rizik, dle požadavků § 102 zákona č. 262/2006 Sb., zákoníku práce. 

 

Ostatní práva a povinnosti v oblasti bezpečnosti a ochrany zdraví při práci, požární ochrany a ochrany 

životního prostředí neuvedené v tomto dokumentu se na pracovištích Maxion Wheels Czech s.r.o. (dále 

jen MWC) řídí právními a ostatními předpisy ve smyslu § 349 zákona č. 262/2006 Sb., ve znění pozdějších 

předpisů, zejména pak zákonem č. 262/2006 Sb., zákoníkem práce, ve znění pozdějších předpisů, 

zákonem 309/2006 Sb., zákon o zajištění dalších podmínek bezpečnosti a ochrany zdraví při práci, ve 

znění pozdějších předpisů, zákonem č. 133/1985 Sb., o požární ochraně, zákonem 350/2011 Sb., o 

chemických látkách a směsích ve znění pozdějších předpisů a zákonem 541/2020 Sb., zákonem o 

odpadech. 

 

 

B) ZÁKLADNÍ PŘEDPOKLAD SPOLUPRÁCE 

 
1. Pro MWC je zajištění podmínek bezpečnosti a ochrany zdraví při práci („BOZP“), požární 

ochrany(„PO“) a ochrany životního prostředí („OŽP“) základní hodnotou a neodmyslitelnou součástí 

činností a služeb. Od každého dodavatele se očekává, že bude tyto hodnoty ctít a také v tomto 

duchu provádět činnosti a služby, které jsou předmětem spolupráce. Cílem společnosti MWC je v 

rámci přípravy a průběhu spolupráce vyhodnotit úroveň péče o bezpečnost každého dodavatele a 

spolupracovat pouze s těmi, pro které je zdraví a bezpečnost svých zaměstnanců, dodavatelů a 

dalších osob prioritou. 

2. Dodavatel se zavazuje při plnění svých smluvních povinností dodržovat obecně závazné právní 

předpisy vydané za účelem předcházení vzniku škody, zejména pak předpisy v oblasti bezpečnosti 

a ochrany zdraví při práci, požární ochrany, ochrany životního prostředí a problematiky manipulace 

a nakládání s nebezpečnými chemickými látkami a směsmi.  

3. Dodavatel se zavazuje spolupracovat při plnění svých smluvních povinností na zajišťování povinností 

BOZP, PO a OŽP v míře stanovené obecně závaznými platnými předpisy a podílet se na vytváření 

bezpečného a zdraví neohrožujícího pracovního prostředí.  

C) POVINNOSTI DODAVATELE 

 
1. Zajistit, že veškeré práce budou prováděny pracovníky s potřebnou odbornou a zdravotní 

způsobilostí. Dodavatel odpovídá za přenesení těchto povinností vůči svým dodavatelům a dalším 

osobám, které najímá pro výkon dohodnutých činností a služeb. Doklady o odborné a zdravotní 

způsobilosti musí být na vyžádání a s dostatečným předstihem předloženy MWC.  

2. Zajistit, že veškeré práce budou prováděny pomocí bezpečných a dle požadavků platné legislativy 

a daného výrobce pravidelně revidovaných a kontrolovaných strojů, zařízení, přístrojů a nářadí, 
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používaných dle návodu na použití a oborovými zásadami. Zajistit dodržení této podmínky 

také u jiných osob, které zhotovitel pověřil prováděním prací v rámci plnění svých smluvních 

povinností.   

3. Předložit MWC veškeré dokumenty prokazující soulad s požadavky obecně závazných právních 

předpisů v oblasti BOZP, PO a OŽP. Jedná se zejména doklady o odborných a zdravotních 

způsobilostech pracovníků dodavatele, identifikovaná rizika činností dodavatele, doklady o 

kontrolách a revizích používaných strojů a zařízení, pracovní / technologické postupy plánovaných 

činností a bezpečnostní listy používaných chemických látek a směsí. Pokud je zahájení prací 

podmíněno předáním uvedených dokumentů (např. odsouhlasení pracovní postup pro specifické – 

rizikové činnosti), je dodavatel povinen je předložit s dostatečným předstihem před zahájením prací.  

4. Zajistit ve spolupráci s MWC (před zahájením prací) seznámení svých pracovníků s konkrétními 

požadavky na BOZP, PO a OŽP při výkonu dodavatelských prací pro MWC. 

5. V případě výkonu činností a pohybu v areálu a objektech MWC zajistit vybavení svých pracovníků 

trvale povinnými osobními ochrannými pracovními prostředky (dále jen OOPP) a OOPP souvisejícími 

s riziky konkrétních činností.  

1) Trvale povinné OOPP v případě pohybu v areálu MWC (mimo vstup do výrobních prostor) 

VÝSTRAŽNÁ VESTA (PRACOVNÍ ODĚV) 

V případě pohybu externí osoby ve venkovních prostorách areálu MWC 

je nezbytným minimem použití výstražné vesty. Pokud se jedná o 

pracovníky vykonávající ve venkovních prostorách pracovní činnost, jsou 

požadavky na pracovní oděv totožné jako v bodě 2. tabulky viz níže.  

PRACOVNÍ OBUV 
Povinnost použití pracovní obuvi se týká pracovníků, kteří vykonávají ve 

venkovních prostorách pracovní činnost. Podmínky totožné jako v bodě 

2. viz níže.  

2) Trvale povinnými OOPP v případě vstupu do výrobních prostor MWC jsou: 

OCHRANNÉ BRÝLE 
Ve všech výrobních prostorách a objektech MWC (výjimku tvoří 

pracoviště, kde je prováděna vizuální kontrola) 

     
   
 

PRACOVNÍ ODĚV 

Pracovní oděv – z hlediska identifikace rizik není dovoleno nošení 

krátkých nohavic nebo vrchního oděvu bez rukávů a nošení oděvu 

zjevně „nepracovního“ charakteru, který by přinášel jakékoli riziko 

pro svého uživatele (zachycení, hořlavost atd.). Oděv musí 

obsahovat reflexní prvky nebo být doplněn o výstražnou vestu nebo 

reflexní kříž. Pracovník musí být identifikován názvem dodavatele na 

oděvu, vestě nebo pomocí visačky.  

 

Zákaz používání kraťasů, vyhrnování nohavic. Zákaz používání tílek a 

trik bez rukávů 

 

   

PRACOVNÍ OBUV 
Minimální třída ochrany S1P (dle EN ISO 20345:2011/EN ISO 

20347:2012). 

NENÍ DOVOLENO MÍT PRACOVNÍ OBUV TYPU SANDÁL 

   
 
  

OCHRANA SLUCHU 
Mušlové chrániče nebo špunty. Hudební nosiče s technologii 

aktivního potlačení hluku (např. ANC apod. ) nejsou dovoleny a 

považovány za ochranné prvky.                                                      

 

 

 
 

3) OOPP povinné v případě výskytu konkrétního rizika: 

 

RESPIRAČNÍ 

MASKA 
Pro práce v prašném prostředí a pro činnosti s rizikem výskytu organických těkavých látek v ovzduší (zejména 

typy FFP1 a 9913) 

PRACOVNÍ 

RUKAVICE 

Při jakékoli manuální činnosti s rizem poranění dlaní a rukou ( v případě, že se nejedná o činnosti s nutností použití 

rukavic se specifickými vlastnostmi, je nutno použít rukavice s minimální ochranou úrovně 4342).Dále rukavice 

PVC při práci s nebezpečnými chemickými látkami a přípravky, dielektrické rukavice při práci na zařízení pod 

napětím, kožené rukavice při hrubé manipulaci  , ochranný rukáv při práci s rizikem poranění předloktí rukavice 

proti tepelným rizikům při práci s potenciálním kontaktem s horkými povrchy. 

OCHRANNÁ 

PŘILBA 
Při použití zdvihacích zařízení nebo při nutnosti pohybu v prostoru s rizikem pádu drobných předmětů nebo 

poranění hlavy 
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OCHRANNÁ 

POLOMASKA 
Při činnosti s trvalým výskytem par chemických látek nebo organických těkavých látek v ovzduší. 

OOPP potřebné 

pro svařování 

Svářečská kukla, rukavice, zástěra apod. při činnostech svařování. 

RESPIRAČNÍ 

MASKA 
Pro práce v prašném prostředí a pro činnosti s rizikem výskytu organických těkavých látek v ovzduší (zejména 

typy FFP1 a 9913) 

 

 

6. V případech, kdy to povaha nebo míra rizika činností vyžaduje (dodávka stavebních a montážních 

prací většího rozsahu, servis a údržba zařízení, souběh s výrobními aktivitami), zajistit protokolární 

předání a převzetí pracoviště včetně dohody o vymezení jednotlivých odpovědností vztahujících se 

k pracovišti.  Dodavatel je v daných případech povinen zajistit pracoviště proti vstupu nepovolaných 

osob zejména organizačními opatřeními, fyzickými zábranami a bezpečnostními značkami. 

V případech stanovených smlouvou nebo jiným ujednáním vést stavební nebo montážní deník. 

7. Nevstupovat na pracoviště a do prostor, které bezprostředně nesouvisí s 

předmětem činností dodavatele. V případech pohybu po areálu se 

pohybovat pouze po vyznačených koridorech pro pěší a dbát maximální 

opatrnosti ve vztahu k provozu VZV. V případě, kdy je nutno překročit nebo 

vstoupit do komunikace pro VZV, přičemž se v blízkosti pohybuje VZV, je 

bezpodmínečně nutné navázat oční kontakt s řidičem a pouze v případě 

jistoty bezpečného pohybu pokračovat v chůzi. 

8. Pracovníci dodavatele jsou povinni v případě pohybu po areálu přednostně používat venkovní 

komunikace tzn. např. v případě chůze do kantýny opustit prostor výrobní haly východem nejbližším 

místu provádění činností dodavatele a následně pokračovat v chůzi.  

9. Respektovat plně všechna bezpečnostní a výstražná značení, zákazové a příkazové značky, 

informační tabule umístěné v areálu a výrobních prostorech a akustické a vizuální výstražné signály.   

10. Informovat zástupce MWC o každé mimořádné události v oblasti BOZP, PO a OŽP (úraz, požár, 

ohrožení životního prostředí, poškození majetku MWC, skoronehoda) nebo události, která by mohla 

mít potenciální vliv na zajištění BOZP, PO a OŽP a spolupracovat na šetření události a odstranění 

zjištěných nedostatků. 

11. Provádět pravidelné kontroly zajištění podmínek BOZP, PO a OŽP v rámci výkonu svých činností od 

zahájení realizace díla či jiné činnosti na základě smluvního vztahu s MWC až po předání díla MWC 

či splnění smluvních povinností. Zjištěné závady (jak na základě vlastních kontrol, tak kontrol 

provedených ze strany MWC) v oblasti BOZP, PO a ŽP musí dodavatel odstranit ve stanovených 

termínech, svými pracovníky, svými prostředky a na své náklady. 

12. Zajistit dodržování zákazu kouření svých pracovníků 

mimo vyhrazené prostory, zákaz konzumace 

alkoholu a požívání drog v areálu MWC a vstupu do 

areálu MWC pod vlivem alkoholu a jiných 

návykových látek.  

13. Respektovat pokyny strážní služby, dodržovat pravidla silniční provozu a místní provozně bezpečnostní 

předpisy na komunikacích MWC. Umožnit přednostně provoz vozidel zajišťujících výrobní aktivity 

(zejména provoz VZV). Podrobit se na požádání pracovníka strážní služby nebo odpovědného 

zástupce MWC testu, zda není pod vlivem alkoholu nebo návykových látek 

14. V případech použití nebezpečných chemických látek a směsí v areálu MWC musí být dodavatel 

vybaven příslušnými OOPP, mít k dispozici bezpečnostní listy používaných látek a musí být dodržovány 

požadavky na přepravu, manipulaci, označení nádob a skladování dle platné legislativy.  
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15. Manipulace s odpady vzniklých při provádění činností dodavatele je dodavatel povinen 

provádět v souladu se zákonem o odpadech č. 541/2020 Sb., v platném znění, souvisejících předpisů 

a interními požadavky MWC (zejména povinnost třídění a shromažďování jednotlivých druhů 

odpadu). V případě nedodržení výše uvedených podmínek je MWC oprávněn účtovat dodavateli 

náklady vzniklé MWC následným nakládáním a zneškodněním odpadů, vzniklých při plnění činností, 

jež jsou předmětem smlouvy.  

 

 

 

PRAVIDLA PRO SEPARACI ODPADU V AREÁLU A PROSTORÁCH MWC 

 

Směsný komunální 

odpad 

Nebezpečný odpad Papír a lepenka Plasty 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

   

zbytky potravin, papír 

znečistěný potravinami, 

hygienické potřeby, 

kombinované obaly (pytlík od 

kávy nebo polévky), keramika, 

drobné spotřební předměty 

použité rukavice, čistící 

tkaniny, hadry a ubrousky 

nasáklé olejem, použité 

sorbenty, znečistěné oděvy, 

filtry 

papír, kancelářský papír, 

papírové obaly, lepenka, 

karton 

plastové lahve, kelímky, sáčky, 

folie, bublinkové folie, strečové 

folie 

 

16. V případě, kdy to rozsah a typ činností vyžaduje a je předpokládaná produkce odpadu nad běžný 

rámec (tzn. případy, kdy pro likvidaci odpadu nestačí poskytované sběrné nádoby a frekvence 

vývozu MWC nebo kdy se jedná o specifický druh produkovaného dopadu, který není součástí 

odpadů likvidovaných v rámci vztahu MWC a oprávněné osoby přebírající odpady), musí být způsob 

nakládání a odpovědnost za odpady dohodnuta před zahájením činností. 

17. Dojde-li v průběhu prací ke změně provozních nebo např. povětrnostních podmínek,  které by mohly 

nepříznivě ovlivnit bezpečnost práce zejména při používání a provozu strojů, při práci ve výškách 

apod. zajistí dodavatel ve spolupráci s odpovědným zástupcem MWC bez zbytečného odkladu 

provedení nezbytné změny pracovního postupu tak, aby byla zajištěna bezpečnost práce a ochrana 

zdraví fyzických osob. Se změnou pracovního postupu zhotovitel neprodleně seznámí příslušné 

pracovníky, o čemž provede zápis.  

18. Dodavatel přeruší práci, jakmile by její další pokračování vedlo k ohrožení životů nebo zdraví fyzických 

osob na pracovištích MWC nebo v jeho okolí, popřípadě k ohrožení majetku nebo životního prostředí 

vlivem nově zjištěných okolností, změny provozních podmínek, nepříznivých povětrnostních vlivů, 

nevyhovujícího technického stavu konstrukce nebo stroje apod.  O tomto přerušení musí dodavatel 

bez zbytečného odkladu informovat odpovědného zástupce MWC. 

19. Při přerušení práce dle předchozího bodu zajistí dodavatel provedení nezbytných opatření k ochraně 

bezpečnosti a zdraví fyzických osob a o provedených opatřeních vyhotoví zápis.  

D) SPECIFICKÉ ČINNOSTI A NAVAZUJÍCÍ POŽADAVKY 

 
PRÁCE VE VÝŠKÁCH 

 
1. V případě provádění prací naplňujících definici NV 362/2005 Sb. jsou dodavatelé povinní aplikovat 

všechna navazující opatření. Jedná se zejména o provádění prací nad 1,5m výšky, kdy jsou 

dodavatel povinni zajistit pracovníky proti pádu prostředky kolektivní nebo individuální ochrany. 

 



 

5 
Příloha č.3 Směrnice S-640 

2. Prostory, nad kterými se pracuje, a v nichž vzhledem k povaze práce hrozí riziko pádu osob 

nebo předmětů je nutné vždy bezpečně zajistit a označit. Tyto prostoru, pokud nebudou 

zajištěny jiným způsobem např. ochrannou konstrukcí apod., musí být zřetelně označeny výstražnou 

páskou nebo jiným způsobem informujícím o zákazu vstupu případně střežením jiným pracovníkem.  

 

3. Vstup na střechy výrobních hal a objektů je přísně zakázán bez předchozího proškolení konkrétního 

dodavatele a povolení uděleného oddělením údržby nebo HSE. Nezbytnou podmínkou udělení 

povolení je definování pracovního postupu a způsob zajištění pracovníků proti pádu, včetně 

definování kotvících bodů, zajištění materiálu a nářadí proti pádu, zajištění prostoru pod místem 

provádění činností apod.  

 

4. Dočasné stavební konstrukce, lešení statická, mobilní apod. mohou být instalovány a používány 

pouze odborně způsobilou obsluhou prokazatelně proškolenou pro jejich instalaci, manipulaci a 

používání. 

 

5. Pracovní / montážní plošinu smí obsluhovat jen osoba, která má kvalifikaci pro konkrétní typ pracovní 

plošiny.  Obsluha smí uvést plošinu do pohybu až po překontrolování bezpečné polohy osob na 

plošině. Další opatření stanovují přímo návody výrobce dané plošiny. Při práci na plošině nad 

komunikacemi, veřejně přístupnými prostory atd. musí být dostatečně široký prostor pod plošinou a v 

dráze plošin ohrazen tak, aby byl zamezen vstup nepovolaným osobám či VZV. Místo hrazení je 

možné pověřit jinou osobu střežením. 

 

6. Žebřík může být použit pro práci ve výšce pouze v případech, kdy použití jiných bezpečnějších 

prostředků není s ohledem na vyhodnocení rizika opodstatněné a účelné, případně kdy místní 

podmínky, týkající se práce ve výškách, použití takových prostředků neumožňují. Na žebříku mohou 

být prováděny jen krátkodobé, fyzicky nenáročné práce při použití ručního nářadí. Práce, při nichž 

se používá nebezpečných nástrojů nebo nářadí jako například přenosných řetězových pil, ručních 

pneumatických nářadí, se na žebříku nesmějí vykonávat. 

 

7. Při práci na žebříku musí být zaměstnanec v případech, kdy stojí chodidly ve výšce větší než 5 m, 

zajištěn proti pádu osobními ochrannými pracovními prostředky. 

 

8. Dodavatel je povinen zajistit, aby otvory v podlaze a terénní prohlubně, jejichž půdorysné rozměry ve 

všech směrech přesahují 0,25 m, byly bezprostředně po jejich vzniku zakryty poklopy o odpovídající 

únosnosti zajištěnými proti posunutí nebo aby volné okraje otvorů byly zajištěny technickým 

prostředkem ochrany proti pádu, například zábradlím nebo ohrazením. Prostory výkopových prací, 

opravy komunikací, terénních nerovností apod. musí být zřetelným způsobem označeny. 

 

POŽÁRNÍ OCHRANA  

 

9. Dodavatel je vždy povinen informovat odpovědného zástupce MWC, že předpokládaný rozsah 

plánovaných činností obsahuje také činnosti s iniciačním zdrojem, resp. činnosti s rizikem vzniku 

požáru. 

 

10. Při provádění činností s jakýmkoli iniciačním zdrojem (převážně svařování a řezání úhlovou bruskou) 

na pracovišti MWC je dodavatel povinen postupovat v souladu s ustanovením vyhl. 87/2000 Sb., 

kterou se stanoví podmínky požární bezpečnosti při svařování a nahřívání živic v tavných nádobách.  

Jedná se zejména o povinnost odstranit hořlaviny z místa provádění činností před jejich zahájením, 

zajistit si dostatečný počet PHP, informovat se o rozmístění věcných prostředků PO na daném 

pracovišti (např. umístění hydrantu v objektu atd) a seznámit se s dokumenty PO na pracovišti.  

  

11.  Pro prováděn činností s iniciační zdrojem v prostorách se zvýšeným nebezpečím vzniku požáru nebo 

výbuchu a v prostorách jinak rizikových z hlediska vzniku požáru definovaných v interním předpisu 

MWC je nutno vystavit zvláštní povolení „Příkaz pro práce se zvýšeným nebezpečím požáru nebo 

výbuchu na práci“, kde jsou definovány podmínky provádění prací,  způsob zajištění PO,  střežení 

atd. Zda se jedná o činnosti vyžadující vystavení povolení na práci, musí být před zahájením prací 

ověřeno s daným odpovědným zástupcem MWC.  

 

12. V případě provádění činností s iniciačními zdroji je nutno použít buďto speciální oděv k těmto 

činnostem určený nebo alespoň pracovní oděv bez obsahu plastových složek. Při těchto činnostech 

nesmí být také použita výstražná vesta, pokud není z bavlny. 

  

13. Dodavatelům je zakázáno jakýmkoliv materiálem, nepořádkem apod. znemožňovat přístup k 

rozvaděčům elektrické energie, k hlavním uzávěrům plynu, vody, PHP, požárním hydrantům apod. 
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Dále jsou povinni nezastavovat jakýmkoli materiálem únikové cesty a únikové východy. V 

případě vzniku požáru se pokusit požár uhasit, v případě nemožnosti uhašení pak vyrozumět 

okolí a postupovat v souladu s požární poplachovou směrnicí daného pracoviště. 

 

 

 

DODRŽOVÁNÍ PRAVIDEL ČISTOTY A POŘÁDKU NA PRACOVIŠTI A DODRŽOVÁNÍ ZÁSAD 5S 

  

14. Při jakýchkoli činnostech prováděných na pracovišti MWC musí dodavatel prací dbát na udržení 

pořádku a čistoty na pracovišti a dodržení zásad 5S. Materiál, nářadí, odpad apod. které jsou 

přítomny na pracovišti nesmí být potenciálním zdrojem zakopnutí, úrazu, požáru. Pokud je činnost 

dodavatele dlouhodobého charakteru, je jeho povinností provádět pravidelně, minimálně po 

skončení směny základní úklid pracoviště a odpad nahromaděný v rámci denních aktivit jako 

obalový materiál, PET lahve, zbytky materiálu palety 

  

15. Při skladování materiálu, nářadí, odpadu apod musí dodavatel maximálně dbát na jejich 

efektivní uložení v prostoru dle způsobu použití. 

 

16. Zvlášť přísně bude posuzováno uložení materiálu a nářadí na pracovních plošinách, lešeňových 

konstrukcích, úrovních zařízení a pochozích roštů apod, tedy v prostorách s rizikem pádu 

předmětu pod úroveň prováděných prací. V těchto prostorách nesmí být předmět volně 

odloženy a nesmí zde být předměty, které přímo nesouvisí s aktuálně prováděnými činnostmi. 

 

POUŽITÍ VZV, TĚŽKÉ MANIPULAČNÍ A TRANSPORTNÍ TECHNIKY  

  

17. V případě nutnosti použití vysokozdvižného vozíku nebo podobného typu manipulační techniky 

v rámci činností dodavatele v areálu MWC, musí být dodavatel a daný pracovník určený 

k obsluze VZV seznámen s dopravně provozní řádem MWC. 

  

18. V případě použití těžké manipulační a transportní techniky nebo stavebních strojů (všechny typy 

mobilních jeřábů, podvalníky, bagry, rypadla atd.), musí být způsob dopravy dané techniky na 

pracoviště, její umístění, rozsah činností, zábor komunikací apod. předem definován a 

odsouhlasen s odpovědným zástupcem MWC.  

  

19. V případě použití stavebních strojů a provádění výkopových a bouracích prací musí být předem 

ověřena přítomnost inženýrských sítí a dalších rozvodů v prostoru výkopu či rozebírané konstrukce 

nebo objektu. To stejné platí také pro ručně prováděné výkopy či demontáž zařízení nebo 

bourání konstrukcí. 

 

PRÁCE NA PLYNOVÝCH ZAŘÍZENÍCH 

  

20. Pokud je předmětem činnosti dodavatele jakákoli činnost související s instalaci, opravou, 

údržbou, kontrolou, revizi, či jakýmkoli jiným zásahem do zařízení splňujícího definici §2 vyhl. 

191/2022. Nařízení vlády o vyhrazených technických plynových zařízeních a požadavcích na 

zajištění jejich bezpečnosti (dále jen plynová zařízení), je dodavatel povinen s dostatečným 

předstihem informovat osobu odpovědnou za provoz plynových zařízení MWC (tel. 

+420 732 329 931, +420 739 110 820). 

  

21. V návaznosti na bod 1. části C) tohoto dokumentu je nutnou podmínkou zahájení prací, doložení 

odborné způsobilosti pracovníků dodavatele k plánovanému předmětu činností a dle 

plánovaných činností také projektovou dokumentaci či pracovní postup obsahující zejména 

nezbytná bezpečnostní opatření.  

  

22. Jakákoli mimořádná událost související s prací na plynovém zařízení, nestandardní chování 

zařízení či zjištěný stav zařízení a plynový rozvodů je dodavatel povinen okamžitě eskalovat na 

kontakt uvedený v bodě 19. a odpovědného zástupce MWC. 

 

 

 

PRÁCE NA ELEKTRO ZAŘÍZENÍCH 

 

23. Pokud je předmětem činnosti dodavatele jakákoliv činnost související s instalaci, opravou, 

údržbou, kontrolou, revizi, či jakýmkoli jiným zásahem do zařízení splňujícího definici §2,  vyhl. 

73/2010 Sb. o vyhláška o vyhrazených elektrických technických zařízeních je dodavatel povinen 
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s dostatečným dohodnout s pracovníkem oddělení údržby odpovědným za provoz. el. 

zařízení postup plánovaných činností. 

 

24. V návaznosti na bod 1. části c) tohoto dokumentu je nutnou podmínkou zahájení prací, doložení 

odborné způsobilosti pracovníků (Nařízení vlády č. 190/2022 Sb., v platném znění – Nařízení vlády 

o vyhrazených technických elektrických zařízeních a požadavcích na zajištění jejich bezpečnosti) 

dodavatele k plánovanému předmětu činností a dle plánovaných činností také projektovou 

dokumentaci či pracovní postup obsahující zejména nezbytná bezpečnostní opatření.  

DEMONTÁŽ ZAŘÍZENÍ A BOURACÍ PRÁCE  

25. Pokud je předmětem činností dodavatele demontáže zařízení musí být před zahájením činností 

jasně definován postup demontáže zařízení a jeho posloupnost, ochrana pracovníků 

provádějících demontáž, zajištění jednotlivých demontovaných částí proti nekontrolovanému 

pádu, bezpečné odpojení vnitřních rozvodů energií a médií, vymezení a zajištění ohroženého 

prostoru, opatření proti vzniku požáru a výbuchu při použití úhlové brusky nebo „rozpálení“ 

zařízení atd. 

  

26. Bourací práce, při nichž jsou dotčeny nosné prvky stavební konstrukce, se smí provádět pouze 

podle technologického postupu stanoveného v dokumentaci bouracích prací nebo 

technologického postupu na základě provedeného průzkumu stávajícího stavu bourané stavby 

a jejího statického posouzení.  

 

PROCEDURA LOCKOUT – TAGOUT (UZAMČENÍ ZDROJE ENERGIE ZAŘÍZENÍ VE VYPNUTÉM STAVU)  

27. Ve všech případech, kdy je pro provedení bezpečné práce nutné vypnout napájení energií 

daného zařízení nebo rozvodu, musí být tento vypnutý stav bezpodmínečně zajištěn proti 

náhodnému / neoprávněnému zapnutí. V takových případech musí dodavatel, ve spolupráci 

s odpovědným pracovníkem MWC koordinovat způsob zajištění vypnutého stavu prostřednictvím 

procedury lockout-tagout (dále jen LOTO) a identifikovat zdroje energií, související vypínače, 

uzavírací ventily apod. Dodavatel je povinen aplikovat postupy dle LOTO procedury platné 

v MWC.  

 

28. Pro jakoukoli práci naplňující definici bodu 27., zahrnující jak zaměstnance společnosti MWC tak 

i pracovníky dodavatele, je nutno použít více zajišťovacích mechanismů dle počtu pracovníků, 

aby nedošlo k náhodnému zapnutí při sejmutí zajišťovacího mechanismu za stále probíhající 

činnosti na zařízení.  

 

E) DALŠÍ POVINNOSTI A INFORMACE 

 
1. Dodavatel bere na vědomí, že celý areál MWC je monitorován 

kamerovým systémem. Tento systém byl nainstalován a je provozován v 

souladu s ustanovením zákona č. 110/2019 Sb., o ochraně osobních údajů 

a o změně některých zákonů, ve znění pozdějších předpisů, a jeho účelem 

je také monitorování dodržování podmínek v oblastech BOZP a PO, 

kontrola vstupu neoprávněných osob do jednotlivých výrobních prostor, 

ochrana před ztrátou drobného materiálu, nářadí, náhradních dílu, 

ochrana know-how společnosti apod. 

 

2. Jízda všech vozidel v areálu MWC je povolena za podmínky dodržování všech ustanovení zákona 

č. 361/2000 Sb., o provozu na pozemních komunikacích a o změnách některých zákonů (zákon 

o silničním provozu), a za předpokladu maximální opatrnosti vůči pohybu VZV a dalších 

dopravních prostředků souvisejících se zajištěním výroby MWC.  

  

3. Parkování je v celém areálu MWC povoleno pouze na vyhrazených parkovištích. Při 

opakovaném porušení zákazu parkování mimo vyhrazená parkoviště je konkrétnímu vozidlu 

dodavatele odebráno povolení vjezdu do areálu Nová Huť a.s.   
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4. Vstup a vjezd do areálu závodu Alukola a jeho opuštění je povoleno pouze přes hlavní 

vrátnici, resp. komunikaci u hlavní vrátnice. Jakýkoliv jiný způsob vstupu do areálu nebo 

odchodu z areálu je zakázán. Nejvyšší dovolená rychlost v areálu závodu Alukola je stanovena 

na 30 km/hod, na komunikaci mezi výrobními halami 20 km/hod.  

 

5. Dodavateli a jeho zaměstnancům je zakázáno vynášet nebo vyvážet z areálu MWC výrobky, 

meziprodukty, suroviny, materiál jakož i jiný majetek MWC bez vystavení příslušného výstupního 

dokladu odpovědným zaměstnancem MWC.  Dodavatel je povinen v případě potřeby prokázat 

vlastnické právo či jiný právní titul k vynášeným či vyváženým věcem. 

  

6. Po skončení pracovní doby, pracovní směny nebo dílčí pracovní činnosti jsou pracovníci 

dodavatele povinni  

 

7. Při odjezdu z areálu MWC nebo při podezření na zcizení majetku je každý zaměstnanec 

dodavatele povinen podrobit se na vyzvání pracovníka ostrahy nebo odpovědného pracovníka 

MWC prohlídce zavazadel a vozidla. Při odjezdu motorového vozidla dodavatele z areálu 

společnosti je jeho řidič před výjezdem povinen na vyzvání pracovníka ostrahy umožnit prohlídku 

ložné plochy, uloženého nákladu, zavazadlového prostoru i jiných prostor vozidla (platí jak pro 

opuštění areálu závodu Alukola, tak pro opuštění areálu Nová Huť a.s. jehož součástí je areál 

MWC).  

 

8. Pořizování fotografií a jakéhokoli druhu obrazového nebo 

zvukového záznamu bez předchozího písemného 

souhlasu MWC je v celém areálu MWC zakázáno.   

 

 

9. MWC si vyhrazuje právo omezit do svých prostor vstup všem pracovníkům dodavatele, jakož i 

dalším osobám, které nebudou respektovat pravidla uvedená v těchto podmínkách a chovat 

se v jejich souladu. Toto omezení je dodavatel povinen respektovat, přičemž jeho aplikace nijak 

nemění povinnosti dodavatele podle příslušných smluvních ujednání.  

 

 

F) IDENTIFIKOVANÁ NEBEZPEČÍ A PŘIJATÁ OPATŘENÍ VÝZNAMNÁ PŘI POHYBU A     

     VÝKONU ČINNOSTÍ V AREÁLU A VÝROBNÍCH PROSTORECH MWC 

 
VÝROBNÍ A ADMINISTRATIVNÍ PROSTORY 

❖ Nebezpečí: zakopnutí, uklouznutí, pád 

❖ Opatření: dbát zvýšené opatrnosti; používat OOPP - pevná ochranná obuv min třída ochrany S1; 

odstraňovat jakékoliv překážky v komunikačních trasách; udržovat komunikace stále volně 

průchodné; dodržovat a respektovat písemné příkazy, zákazy a výstražné informace sdělované 

formou bezpečnostních značek, tabulek a pokynů; pozor v prostorách sprch (kluzká podlaha 

apod.); při pohybu na zařízeních ve výrobní hale postupovat podle pokynů údržby a zajistit 

pracovníky proti pádu; výstup a pochozí trasy nejsou trvale zajištěny proti pádu osob; provádět 

pravidelný úklid pracoviště a dodržovat zásady 5S; 

 

❖ Nebezpečí: úraz elektrickým proudem 

❖ Opatření: nezasahovat jakýmkoli způsobem do rozvodných a ostatních zařízení pod elektrickým 

napětím; používat elektrické stroje, přístroje a ostatní zařízení pouze včas a řádně revidované; 

dbát zvýšené opatrnosti; dodržovat a respektovat písemné příkazy, zákazy a výstražné informace 

sdělované formou bezpečnostních značek, tabulek a pokynů; zákaz jakékoliv manipulace a 

neoprávněných zásahů; nezasahovat do elektrických zařízení bez předchozí konzultace 

s odpovědným zástupcem MWC; v definovaných případech použít příslušné OOPP (dielektrické 

rukavice např;  

 

❖ Nebezpečí: pořezání, propíchnutí 

❖ Opatření: dbát zvýšené opatrnosti; používat OOPP – rukavice odolné proti mechanickému 

poškození a ochranný oděv; udržovat pořádek na pracovišti; při průchodu prosklenými dveřmi 

pozor na rozbití skla (výplně jsou označeny přerušovaným pruhem) 

 

 

 

❖ Nebezpečí: střet s dopravou, motorovým vozíkem a čistícími vozíky 

❖ Opatření: pohybovat se po vymezených a označených komunikacích; dbát zvýšené opatrnosti, 

zejména pak v místech ztíženého výhledu (sloupy, vstup do výrobní haly, vstup z administrativy a 
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z vrátnice do výrobní haly, vstupy ze skladů do výrobní haly apod.);respektovat 

dopravně-bezpečnostní značení, akustické signály při couvání a vizuální oranžovou 

signalizaci na střeše vozíku; v případě pohybu VZV v blízkosti osoby, zastavit pohyb, navázat oční 

kontakt s řidičem a umožnit průjezd; červený a modrý pohybující se bod na podlaze znamená 

blížící se VZV, nutno okamžitě zbystřit, zastavit nebo upravit pohyb tak, aby se osoba nedostala 

do střetu s vozíkem,; 

 

❖ Nebezpečí: vznik požáru 

❖ Opatření: respektovat zákaz kouření; dodržovat požárně bezpečnostní pravidla pro manipulaci s 

otevřeným ohněm a jinými iniciačními zdroji; používat elektrické stroje, přístroje a ostatní zařízení 

pouze včas a řádně revidované; udržovat stále volné únikové trasy a nouzové východy a 

nezastavovat tyto materiálem; udržovat volný přístup k požárním hydrantům, přenosným hasicím 

přístrojům, k rozvodným zařízením elektrické energie a k uzávěrům plynu, vody; nezastavovat 

nástupní plochy pro požární techniku; konzultovat každou potenciálně požárně nebezpečnou 

činnost s odpovědným zástupcem MWC nebo zástupcem oddělení HSE;  

 

❖ Nebezpečí: pád břemene při skladování materiálu 

❖ Opatření: zbytečně nevstupovat a neprodlévat v prostorách skladování; materiál skladovat tak, 

aby se při odebírání nebo manipulaci nemohl sesunout; dbát zvýšené opatrnosti; neprodlévat v 

prostoru manipulace s břemeny; materiál a výrobky ukládat přehledně, zajišťovat jejich stabilitu; 

nestohovat a nemanipulovat paletu poškozenou nestabilní nebo s poškozenými prokladovými 

prvky;  

 

❖ Nebezpečí: popálení žhavým kovem /rozstřik žhavého kovu, úlet žhavých částic (svařování), 

popálení od horkých povrchů  

❖ Opatření: dbát maximální opatrnosti při přítomnosti v rizikových prostorech; dodržovat zákaz 

vstupu do prostoru min. 10 m od prostředků distribuce taveniny (distribuční pánve VZV, prostor 

nalévání z tavících pecí, prostory nalévání do udržovacích pecí); používat OOPP při manipulaci 

v blízkosti taveniny (speciální oděv, rukavice, ochranný štít apod); pohyb na pracovišti slévárny 

pouze v doprovodu kvalifikovaného doprovodu nebo po absolvování příslušného proškolení; 

 

❖ Nebezpečí: střet, náraz, zachycení 

❖ Opatření: zákaz vstupu do nebezpečných prostoru strojů a zařízení!, pohybovat se pouze 

v prostorách bezprostředně souvisejících s výkonem činností dodavatele nebo předmětem 

návštěvy; při pohybu po areálu / opuštění pracoviště přednostně opustit výrobní halu nejkratší 

možnou cestou a dále se již pohybovat po venkovních komunikacích, nevstupovat ani za 

účelem průchodu na pracoviště bezprostředně nesouvisející s předmětem činnosti dodavatele; 

dbát zvýšené opatrnosti; nevstupovat do míst, kde je zákaz vstupu; při pohybu v prostorách 

výrobní haly dbát zvýšeného zřetele k sloupům, vyčnívajícím technologiím, hydrantům apod.; 

zejména opatrně při průjezdu vraty; respektovat bezpečnostní značení 

  

❖ Nebezpečí: střet, náraz, zachycení 

❖ Opatření: nepoužívat mobilní telefon ani jinou komunikační technologii za chůze;  

 

❖ Nebezpečí: pádu do hloubky (do otevřených jam)  

❖ Opatření: při chůzi sledovat bezpečnost komunikace a respektovat zákazy vstupu, zejména do 

prostorů vymezených bezpečností páskou; dbát zvýšené opatrnosti  

 

❖ Nebezpečí: pád břemene 

❖ Opatření: zbytečně nevstupovat a neprodlévat v prostorách pod zavěšenými břemeny; používat 

doporučené komunikační trasy;  

 

❖ Nebezpečí: zasažení chemickou látkou 

❖ Opatření: neprodlévat v prostoru manipulace; dodržovat pokyny pracovníků a zásady 

stanovené v bezpečnostních listech, popř. pokynech výrobce na obalu  

 

VENKOVNÍ PROSTORY 

 

❖ Nebezpečí: střet s dopravou 

❖ Opatření: pohybovat se pouze po vymezených a označených komunikacích; dbát zvýšené 

opatrnosti, zejména pak v místech ztíženého výhledu; respektovat dopravně-bezpečnostní 

značení  

 

❖ Nebezpečí: střet s vysokozdvižným vozíkem nebo jinou manipulační technikou 
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❖ Opatření: pohybovat se pouze po vymezených a označených komunikacích; dbát 

maximální opatrnosti, zejména pak v místech ztíženého výhledu; respektovat dopravně-

bezpečnostní značení, akustické signály při couvání a vizuální oranžovou signalizaci na střeše 

vozíku; v případě pohybu VZV v blízkosti osoby, zastavit pohyb, navázat oční kontakt s řidičem a 

umožnit průjezd; červený a modrý pohybující se bod na podlaze znamená blížící se VZV, nutno 

okamžitě zbystřit, zastavit nebo upravit pohyb tak, aby se osoba nedostala do střetu s vozíkem,;  

 

❖ Nebezpečí: vznik požáru 

❖ Opatření: respektovat zákaz kouření; dodržovat požárně bezpečnostní pravidla pro manipulaci s 

otevřeným ohněm a jinými iniciačními zdroji; používat elektrické stroje, přístroje a ostatní zařízení 

pouze včas a řádně revidované; udržovat stále volné únikové trasy a nouzové východy a 

nezastavovat tyto materiálem; udržovat volný přístup k požárním hydrantům, přenosným hasicím 

přístrojům, k rozvodným zařízením elektrické energie a k uzávěrům plynu, vody; nezastavovat 

nástupní plochy pro požární techniku; konzultovat každou potenciálně požárně nebezpečnou 

činnost s odpovědným zástupcem MWC nebo zástupcem oddělení HSE; 

 

❖ Nebezpečí: zakopnutí, uklouznutí a pádu 

❖ Opatření: dbát zvýšené opatrnosti; OOPP – pevná ochranná obuv s ocelovou tužinkou a 

protiskluzovou podešví; používat obuv předepsaných parametrů; odstranění jakýchkoliv 

komunikačních překážek, o které lze zakopnout; udržování komunikací a průchodu volně 

průchodných; pohybovat se po vymezených a označených komunikacích 

 

❖ Nebezpečí: pád břemene při skladování materiálu 

❖ Opatření: materiál skladovat tak, aby se při odebírání nebo manipulaci nemohl sesunout; dbát 

zvýšené opatrnosti; neprodlévat v prostoru manipulace s břemeny; materiál a výrobky ukládat 

přehledně, zajišťovat jejich stabilitu  

 

❖ Nebezpečí: střet, náraz 

❖ Opatření: dbát zvýšené opatrnosti; nevstupovat do míst kde je zákaz vstupu; dbát zvýšeného 

zřetele k vyčnívajícím konstrukcím apod.; zejména opatrně při průjezdu vraty; respektovat 

bezpečnostní značení  

 

❖ Nebezpečí: pádu do hloubky (do otevřených jam) 

❖ Opatření: při chůzi sledovat bezpečnost komunikace a respektovat zákazy vstupu, zejména do 

prostorů vymezených bezpečností páskou nebo jiným značením; dbát zvýšené opatrnosti; 

poklopy u odpadových jam neotvírat  

 

 

PRÁCE VE VÝŠKÁCH 

 

❖ Nebezpečí: pád (břemene, nářadí apod.), pořezání, náraz, hmotnost 

❖ Opatření: zajistit nářadí takovým způsobem, aby nemohlo dojít při práci ve výšce k jeho pádu; 

v prostoru výškových prací používat pouze materiál a nářadí nezbytně nutné pro výkon činností; 

provádět pravidelný úklid pracoviště ve výšce; při práci ve výšce ve venkovních prostorech zajistit 

materiál proti pohybu a pádu vlivem povětrnostních podmínek; zajistit bezpečný manipulační 

prostor;  

 

❖ Nebezpečí: zasažení pracovníka padajícím předmětem (břemene, nářadí apod., náraz, 

hmotnost 

❖ Opatření: vymezit dostatečný ochranný prostor pod místem práce ve výškách, zajistit 

dostatečnou vizualizaci a fyzické ohrazení nebezpečného prostoru; respektovat bezpečnostní 

značení a zákaz vstupu do nebezpečných prostor; nevstupovat do prostor pod výkonem prací 

ve výškách; neprodlévat v prostorách výškových prací; 

 

❖ Nebezpečí: pád osob 

❖ Opatření: výkon práce ve výškách pouze pomocí kvalifikovaných a proškolených pracovníků; 

používat přednostně prostředky kolektivní ochrany; používat OOPP proti pádu v kombinaci 

s jasně definovanými kotvícími body; dbát maximální opatrnosti při provádění prací ve výšce; 

zohlednit pádový faktor a konkrétní charakter pracoviště při aplikaci individuální ochrany proti 

pádu; nepoužívat svépomocně sestrojené konstrukce k vyvýšení pracovního místa,  

  

❖ Nebezpečí: pád osob při práci v koši montážní plošiny, pád předmětu a materiálu 

❖ Opatření: nevystupovat na zábradlí montážní plošiny; obsluhovat a pracovat na montážní plošině 

pouze v případě potřebné kvalifikace k obsluze konkrétního typu plošiny; v případě nutnosti 

výstupu z koše plošiny použít OOPP proti pádu ve spojení s dostatečně únosným a definovaným 
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kotvícím bodem; použít zábradlí plošiny jako kotvící bod pouze v případě, že je k tomu 

výrobcem plošiny určen; dostatečným a výrazným způsobem provést ohrazení prostoru 

pohybu montážní plošiny zejména pro řidiče VZV a další manipulační techniky; 

 

 

STROJE, ZAŘÍZENÍ, NÁŘADÍ 

 

❖ Nebezpečí: střet, náraz, pád, hmotnost 

❖ Opatření: dbát zvýšené opatrnosti; dodržovat bezpečnou vzdálenost od místa vykonávané 

činnosti; zajistit bezpečný manipulační prostor; dodržovat zásady bezpečné manipulace; 

nepracovat s nářadím, zařízením a stroji, které jsou, jakkoliv poškozené; dodržovat používání 

OOPP 

 

❖ Nebezpečí: pořezání, propíchnutí 

❖ Opatření: dbát zvýšené opatrnosti; dodržovat bezpečnou vzdálenost od místa vykonávané 

činnosti; zajistit bezpečný manipulační prostor; dodržovat zásady bezpečné manipulace; 

nepracovat s nářadím a zařízeními, které jsou jakkoliv poškozené; dodržovat používání OOPP 

 

❖ Nebezpečí: porucha, nežádoucí pohyb  

❖ Opatření: v případě poruchy nebo jiného nežádoucího pohybu stroj či zařízení ihned vypnout; při 

nemožnosti vypnutí ustoupit do bezpečné vzdálenosti; dbát zvýšené opatrnosti 

 

❖ Nebezpečí: úlet částic (např. při řezání broušení apod.) 

❖ Opatření: dbát zvýšené opatrnosti; dbát zvýšené opatrnosti při pohybu v dosahu těchto prací; 

dodržovat bezpečnou vzdálenost od místa vykonávané činnosti; dodržovat bezpečný 

manipulační prostor; dodržovat používání OOPP – ochranné brýle, popř. ochranný štít; 

nepracovat s nářadím, zařízeními a stroji, které jsou jakkoliv poškozené  

 

❖ Nebezpečí: střet s inženýrskými sítěmi a průmyslovými rozvody 

❖ Opatření: dbát zvýšené opatrnosti; v případě narušení zajistit vypnutí, popř. uzavření energií 

 

❖ Nebezpečí: zvýšená hladina hluku 

❖ Opatření: neprodlévat v prostorách činnosti; používat chrániče sluchu;  

 

❖ Nebezpečí: zásah elektrickým proudem 

❖ Opatření: zákaz jakékoliv manipulace a neoprávněných zásahů bez předchozí konzultace 

s odpovědným zástupcem MWC; nepracovat se zařízením, které je jakkoliv poškozené; 

pravidelné revize; ochranné kryty  

 

❖ Nebezpečí: zachycení, navinutí, vtažení 

❖ Opatření: dodržovat bezpečnou vzdálenost od místa vykonávané činnosti; dbát zvýšené 

opatrnosti; zajistit bezpečný manipulační prostor; dodržovat zásady bezpečné manipulace; 

nevstupovat do pracovního prostoru za chodu stroje; nevstupovat do prostoru možného navinutí; 

před čištěním a údržbou vždy zařízení vypnout; pozor: stroje jsou naprogramované – neuhnou 

Vám!; vlasy, oděv apod. udržovat v bezpečné vzdálenosti od pohybujících se dílů; řádně upnutý 

oděv; vlasy sepnuté; nepracovat s nářadím, zařízeními a stroji, které jsou jakkoliv poškozené 

 

❖ Nebezpečí: požár, výbuch 

❖ Opatření: nepoužívat elektrické zařízení v blízkosti hořlavých materiálů; nepracovat s elektrickým 

zařízením v prostředí ohroženém explozí, kde se nacházejí hořlavé kapaliny, plyny nebo prach  

 

 

SVÁŘEČSKÉ A PALIČSKÉ PRÁCE 

 

❖ Nebezpečí: únik chemických látek 

❖ Opatření: zákaz neoprávněné manipulace s tlakovými láhvemi  

 

❖ Nebezpečí: pád upálených konstrukcí 

❖ Opatření: nevstupovat do prostoru provádění paličských prací; dodržovat bezpečnou 

vzdálenost od pálených konstrukcí 

 

❖ Nebezpečí: elektrické 

❖ Opatření: nepracovat se zařízením, které je jakkoliv poškozené; pravidelné revize; umístit 

svařovací soupravu vždy na suché místo  
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❖ Nebezpečí: požár, výbuch 

❖ Opatření: dbát zvýšené opatrnosti v dosahu těchto prací; nesvařovat v blízkosti hořlavých 

materiálů, v prostředí ohroženém explozí, kde se nacházejí hořlavé kapaliny, plyny nebo prach; 

z prostoru prací vždy odstranit hořlavé a hoření podporující látky; nepracovat se zařízením, které 

je jakkoliv poškozené; dodržovat zásady bezpečné práce při svařování 

 

❖ Nebezpečí: svářečský dým  

❖ Opatření: zajistit účinné odsávání, větrání, popř. použít dýchací přístroj  

 

❖ Nebezpečí: záření 

❖ Opatření: použít zástěny na nechráněných pracovištích; dodržovat používání OOPP – svářečské 

brýle, svářečský štít 

 

❖ Nebezpečí: popálení, horký povrch 

❖ Opatření: dbát zvýšené opatrnosti při svařování, popř. pálení a při manipulaci s polotovarem 

ihned po ukončení svařování, popř. pálení; dodržovat používání OOPP – svářečské rukavice, 

svářečský ochranný oděv  

 

❖ Nebezpečí: pád, pořezání, náraz, hmotnost, přimáčknutí 

❖ Opatření: dbát zvýšené opatrnosti; dodržovat zásady bezpečné práce při svařování; dodržovat 

bezpečnou vzdálenost od pracovní činnosti 

 

❖ Nebezpečí: úlet částic, rozstřik 

❖ Opatření: dbát zvýšené opatrnosti; dodržovat bezpečnou vzdálenost od místa vykonávané 

činnosti; dodržovat bezpečný manipulační prostor; dodržovat používání OOPP 

 

SKLADOVÁNÍ, LOGISTIKA 

 

❖ Nebezpečí: náraz, pád, hmotnost, pořezání, zakopnutí, uklouznutí 

❖ Opatření: dbát zvýšené opatrnosti; neprodlévat v prostorách skladování; dodržovat bezpečnou 

vzdálenost od stohovaného materiálu; dodržovat zásady bezpečné manipulace; nevstupovat 

pod zvednuté břemeno; zajistit bezpečný manipulační prostor; dodržovat používání OOPP 

 

RUČNÍ MANIPULACE S BŘEMENY 

 

❖ Nebezpečí: pořezání, náraz, hmotnost, pád 

❖ Opatření: dbát zvýšené opatrnosti; dodržovat bezpečnou vzdálenost od manipulovaných 

břemen; dodržovat zásady ruční manipulace s břemeny; s břemeny větších rozměrů i hmotností 

manipulovat oběma rukama; dodržovat používání OOPP  

 

❖ Nebezpečí: fyzická zátěž 

❖ Opatření: střídání pracovních činností; dodržení ergonomických zásad při manipulaci s břemeny 

 

RUČNÍ MANIPULACE S MANIPULAČNÍMI A PALETOVÝMI VOZÍKY 

 

❖ Nebezpečí: pořezání, náraz, hmotnost 

❖ Opatření: dbát zvýšené opatrnosti; dodržovat bezpečnou vzdálenost od manipulačních vozíků a 

paletových vozíků; dodržovat zásady bezpečné manipulace s manipulačními vozíky a 

paletovými vozíky; dodržovat používání OOPP  

 

❖ Nebezpečí: střet s motorovým vozíkem (MV) 

❖ Opatření: dbát zvýšené opatrnosti; dodržovat bezpečnou vzdálenost od MV; dodržovat 

bezpečnou vzdálenost od manipulačních vozíků a paletových vozíků; nutno seznámit s 

dopravním řádem 

 

❖ Nebezpečí: fyzická zátěž 

❖ Opatření: střídání pracovních činností; dodržení ergonomických zásad při manipulaci s břemeny 

 

OBSLUHA MOTOROVÝCH VOZÍKŮ (MV) 

 

❖ Nebezpečí: střet s motorovým vozíkem (MV) a s čistícím vozíkem 

❖ Opatření: neprodlévat v prostorách manipulace; dodržovat bezpečnou vzdálenost od MV a 

manipulovaných břemen; dbát zvýšené opatrnosti při pohybu v průjezdných komunikacích 

určených pro MV; respektovat pohyb MV; nepoužívat MV bez určení a odborné a zdravotní 

způsobilosti; dodržovat zásady bezpečné jízdy s MV; nutno seznámit s dopravním řádem 
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❖ Nebezpečí: pořezání, náraz, hmotnost, pád  

❖ Opatření: neprodlévat v prostorách manipulace; dodržovat bezpečnou vzdálenost od 

manipulovaných břemen; nevstupovat pod manipulované břemeno; dodržovat zásady 

bezpečné jízdy s MV 

 

MANIPULACE S CHEMICKÝMI LÁTKAMI A PŘÍPRAVKY 

 

❖ Nebezpečí: kontaktu se škodlivými chemickými látkami a přípravky, nebo jejich inhalací 

❖ Opatření: dbát zvýšené opatrnosti; neprodlévat v prostoru manipulace; dodržovat pokyny 

pracovníků a zásady bezpečné manipulace s chemickými látkami (CHL) a přípravky (CHP) 

stanovené v bezpečnostních listech, popř. pokynech výrobce na obalu dané CHL a CHP; 

dodržovat používání OOPP 

 

POHYB OSOB V AREÁLU MWC OSTRAVA 

 

❖ Nebezpečí: pohyb osob v areálu MWC  

❖ Opatření: dbát zvýšené opatrnosti, dodržovat bezpečnostní pokyny pro provoz a pohyb osob v 

areálu MWC, používat pouze vymezené a definované koridory pro pěší;  

 

❖ Nebezpečí: vzájemná interakce 

❖ Opatření: neprodlévat v prostorách mimo určené místo výkonu práce; dbát zvýšené opatrnosti; 

respektovat přítomnost, pohyb a výkon práce jiných osob, strojů a zařízení;  

 

 

 
G) DŮLEŽITÉ DOKUMENTY              
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h) ZÁPIS O PŘEDÁNÍ 
 
Přejímatel (zástupce dodavatele) svým podpisem* stvrzuje, že mu byly předány písemnou formou 

„POKYNY K ZAJIŠTĚNÍ BOZP, PO A OŽP PRO VÝKON DODAVATELSKÝCH PRACÍ V MAXION WHEELS CZECH 

S.R.O.“, jehož součástí jsou identifikovaná nebezpečí a přijatá opatření významná při pohybu a výkonu 

činností v areálu a výrobních prostorech MWC a další pravidla zajištění BOZP, PO a OŽ, jakož i informace 

upravující postup při vzniku úrazu, požáru a ostatních mimořádných událostí. 

 

Přejímatel svým podpisem*stvrzuje, že je obeznámen s povinností seznámit podrobně všechny osoby 

podílející se na předmětné činnosti dodavatele (zastoupeného přejímatelem) s obsahem tohoto 

dokumentu a je mu známa odpovědnost za případné nedodržování uvedených pravidel a postupů a 

odpovědnost za jejich vědomé porušování. 

 

 

Zároveň přejímatel svým podpisem* stvrzuje, že byl zástupci firmy Maxion Wheels Czech s.r.o. vyzván k 

předání identifikovaných nebezpečí (rizik) vytvářených činností dodavatele, jenž zastupuje. 

    

 

 

 

 

Předal (příjmení, jméno, titul, funkce): …………………………………………………………………………………. 

 

…………………………………………………………………………………………………………………………………… 

 

 

 

*Převzal (příjmení, jméno, titul, firma): …………………………………………………………………………………… 

 

…………………………………………………………………………………………………………..……………………… 

 

 

 

Doplňující informace…………………………………………………………………………………………………………. 

 

……………………………………………………………………………………………………………………………………. 

 

 

 

 

 

 

 

 

V ……………………………………………………………………………… dne: ………………………………………… 

 

 

 

Jméno a podpis přejímatele………………………………………………………………………………………………. 

 

 


